Jeder Beschluss des Gemeinderates wurde Au cas ou le vote n'est pas plus amplement pré-
einstimmig getroffen, es sei denn dies wurde cisé, la décision du conseil a été prise a 'unani-

nachfolgend anders angegeben.

JULI
JUILLET

Anwesend // Présents
Marc Eicher, bourgmestre;
John Muhlen, Bernard Lamborelle, échevins;

mité.

Victor Diderrich, Bernard Jacobs, Jean-Pierre Tessaro, conseillers;

Laurent Reiland, secrétaire communal.

Entschuldigt // Absents et excusés

Franco Campana, M. Sébastien Kohl, conseillers.

Der Gemeinderat nimmt die provisorische Schul-
organisation der Grundschule flr das Schuljahr
2017/2018 an. Demnach sind drei Klassen im
Zyklus 1 (52 Kinder), davon eine Précoceklasse,
zwei Klassen im Zyklus 2 (34 Kinder), zwei
Klassen im Zyklus 3 (39 Kinder) und drei Klassen
im Zyklus 4 (41 Kinder), davon zwei Klassen im
Zyklus 4.1, vorgesehen. Weiterhin wurde der
aullerschulische Betreuungsplan fur das Jahr
2017/2018 angenommen.

Der Gemeinderat halt fur das Jahr 2018 die
gleichen Grundsteuersatze wie fur das ver-
gangene Jahr fest: Grundsteuer A: 325%,
Grundsteuer B: 325%.

Der Gemeinderat beschliel3t fur das Jahr 2018
den Gewerbesteuersatz auf 300% festzulegen.

Der Rat nimmt Einnahmen fur einen Gesamtbe-
trag von 5 284 803,29 € flr das Rechnungsjahr
2016 an.

Le conseil communal arréte I'organisation sco-
laire provisoire de I'enseignement fondamen-
tal pour I'année scolaire 2017/2018, prévoyant
trois classes du cycle 1 (52 enfants), dont une
classe de précoce, deux classes du cycle 2 (34
enfants), deux classes du cycle 3 (39 enfants) et
trois classes du cycle 4 (41 enfants), dont deux
du cycle 4.1. En outre, le plan d’encadrement
périscolaire pour 'année 2017/2018 est approu-
Ve.

Le conseil communal décide d’appliquer en
matiere d'impo6t foncier pour 'année 2018 les
mémes taux multiplicateurs communaux que
pour 'année précédente, a savoir : impbét foncier
A : 325 %, imp6t foncier B : 325%.

Le conseil communal décide d’appliquer pour
'année 2017, en matiére d’'imp6t commercial
sur les bénéfices et capital d’exploitation, un
taux multiplicateur communal de 300 %.

Le conseil approuve des recettes pour un total
de 5 284 803,29 € pour compte de l'exercice
2016.



Der Gemeinderat hei3t das Abkommen betref-
fend die Schaffung und Instandhaltung eines
Trinkwassernetzes gut, welches am 5. Juli 2017
zwischen den Schoffenkollegien der Gemeinden
Fischbach, Fels und Nommern getroffen wurde.

Der Rat genehmigt das Kaufversprechen,
welches am 28. Juli mit Herrn Marion Fran-
cis Wunsch geschlossen wurde. Durch ge-
nanntes Abkommen erwirbt die Gemeinde ein
Grundstuck, gelegen in Schrondweiler, ,Auf
Geischleid®, welches im Kadaster unter der Nu-
mmer 186/1175 der Sektion B von Schrondwei-
ler, mit einer GroRe von 25,47 Ar, eingetragen
ist. Der Preis der Grundstlckanschaffung be-
tragt 382 050,00 €.

Der Rat nimmt eine Anpassung des Verkaufs-
preises betreffend die schwarzen Mulltonnen
ab dem 1. September 2017 an. Aullerdem
wurde entschieden, dass die in gutem Zustand
zurickgegebenen Mdalltonnen mit 50% des
Neuwertes zurlck gekauft werden. Die dies-
bezugliche Mitteilung wurde im Gemeindeblatt
2017/2 veroffentlicht.

Der Gemeinderat legt die Gebuhren betreffend
die Abholung des Sperrmulls auf 0,35 €/kg fest.

Der Rat beflrwortet das Projekt betreffend
die punktuelle Anderung des allgemeinen Be-
bauungsplans der Gemeinde Nommern, wel-
ches im Juli vom Planungsburo ,Espaces et
Paysages S.A.“ aus Esch/Alzette ausgearbeitet

Le conseil communal approuve la convention
pour la création et I'entretien d’un réseau d’ap-
provisionnement en eau destinée a la consom-
mation humaine conclue le 5 juillet 2017 entre
les colléeges des bourgmestre et échevins des
communes de Fischbach, Larochette et Nom-
mern.

Le conseil approuve le compromis de vente
conclu en date du 28 juin 2017 avec Monsieur
Marion Francis Wunsch portant sur l'acquisi-
tion d’'un terrain de 25 ares 47 centiaires, sis a
Schrondweiler, inscrit au cadastre de la com-
mune de Nommern comme suit : section B de
Schrondweiler, numéro 186/1175, lieu-dit «Auf
Geischleid». Le prix d’acquisition total du terrain
est fixé a 382 050,00 € .

Le conseil approuve une modification du prix de
vente des poubelles (récipients) a partir du 1er
septembre 2017. En outre il est approuvé que
les poubelles retournées en bon état soient ra-
chetées par la commune a 50 % du prix respec-
tif d’acquisition en vigueur pour une poubelle
neuve. L'avis concernant ce point a été publié
au Reider communal 2017/2.

Le conseil communal décide de fixer la rede-
vance pour I'enlévement des déchets encom-
brants a domicile a 0,35 €/kg.

Le conseil émet un vote positif en faveur du pro-
jet de modification ponctuelle du Plan d’'aména-
gement général de la commune de Nommern,
élaboré en juillet 2017 par le bureau d’études
Espaces et Paysage S.A. d’Esch-sur-Alzette.



wurde. Dieses Projekt:

betrifft einen Grundstucksteil in Nommern,
25, rue du Knapp, eingetragen im

Kadaster der Gemeinde Nommern unter
der Nummer 314/2213 der Sektion A von
Nommern

beinhaltet eine Umklassierung der ,zone
agricole” (landwirtschaftliche Zone) in

eine ,zone de jardins familiaux“

(Zone fur Familiengarten)

beinhaltet die Abschaffung der Uberlagern-
den Zone ,secteur protégé — environnement
naturel®.

Ledit projet:

concerne une partie d’'un terrain sis a Nom-
mern, 25, rue du Knapp, inscrit au cadastre
de la commune de Nommern, section A de
Nommern, sous le numéro 314/2213
comprend un reclassement de la zone agri-
cole en zone de jardins familiaux (JAR)
comprend une suppression de la zone su-
perposée « secteur protégé — environne-
ment naturel ».



